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LISAD

jargmise dokumendi juurde:
Ettepanek: Noukogu otsus,

milles kasitletakse Euroopa Liidu nimel PGhja-Atlandi 16he kaitseorganisatsioonis
(NASCO) voetavat seisukohta ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus 9450/1/14
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1.

I LISA
Liidu nimel P6hja-Atlandi I6he kaitseorganisatsioonis voetav seisukoht

POHIMOTTED

Euroopa Liit teeb NASCO raames jargmist:

a)

b)

d)

f)
9)

h)

tegutseb vastavalt liidu eesmérkidele ja pdhimdtetele ihise kalanduspoliitika (UKP)
raames, kohaldades eelkBige ettevaatusprintsiibil pdhinevat lahenemisviisi ja
méaaruse (EL) nr 1380/2013 artikli 2 18ikes 2 satestatud maksimaalse jatkusuutliku
saagikusega seotud eesmarke, et edendada ©kosusteemipdhise lahenemisviisi
rakendamist kalavarude majandamisel ja piirata kalaptiugi keskkonnamdju ning
valtida ja vahendada vdimalikult palju soovimatut saaki ja kaotada jark-jargult saagi
tagasiheitmine ning minimeerida kalapulgi mdju meretkosisteemidele ja kalade
elupaikadele ning véimaldada majanduslikult eluj6ulise ja konkurentsivdimelise liidu
kalanduse edendamise kaudu rahuldav elatustase kalapiiugist sdltuvale elanikkonnale
ning votta arvesse tarbijate huve;

tagab, et NASCO raames vastuvOetud meetmed on kooskdlas NASCO
konventsiooniga;

tagab, et NASCOs vastu voetud meetmed on kooskdlas rahvusvahelise 6igusega,
eelkdige URO merediguse konventsiooni ja selle artikliga 66 ning kokkuleppega,
millega ergutatakse avamerekalalaevu tditma rahvusvahelisi kaitse- ja
majandamiseeskirju; ning URO Toidu- ja P8llumajandusorganisatsiooni sadamariigi
meetmeid kasitleva kokkuleppega (2009);

toetab  seisukohti, mis on kooskdlas sama piirkonna  piirkondlike
kalandusorganisatsioonide parimate tavadega;

taotleb kooskdla ja koostoimet liidu poliitikaga, mis moodustab osa kahepoolsetest
kalandussuhetest kolmandate riikidega, ja tagab kooskdla muude valdkondade
poliitikaga, eelkdige valissuhete, toohdive, keskkonna, kaubanduse, arendustegevuse
ning teadus- ja uuendustegevuse vallas;

tagab liidu rahvusvaheliste kohustuste jargimise;

jargib ndukogu 19. martsi 2012. aasta jareldusi, milles kasitletakse komisjoni teatist
iihise kalanduspoliitika valismd&tme kohta®;

seab eesmérgiks luua liidu kalalaevadele konventsiooni kohaldamisalal vordsed
vOimalused, mis pdhinevad samadel pohimdtetel ja standarditel, mida kohaldatakse
lildu Oiguse alusel, ning edendab kdnealuste pShimdtete ja standardite Uhetaolist
rakendamist;

lahtub liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning komisjoni
tihisteatisest ,,Rahvusvaheline ookeanide majandamine: Ookeanide tulevikku hdlmav
kava“? ja ndukogu jareldustest kdnealuse iihisteatise kohta® ning toetab meetmeid
NASCO toetamiseks ja selle tdhususe suurendamiseks ning vajaduse korral parandab
selle juhtimist ja toimimist (nt teaduse, eeskirjade jargimise, labipaistvuse ja
otsustamise vallas), aidates kaasa ookeanide sé&&stvale majandamisele koigis selle
mdoodtmetes;
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)] edendab vajaduse korral piirkondlike kalandusorganisatsioonide ja piirkondlike
merekonventsioonide  vahelist  kooskdlastamist ning  koost6dd  Uleilmsete
organisatsioonidega nende volituste piires, eelkdige edendab kooskolastamist
OSPARIga, mille osaline liit samuti on;

k) edendab muude kui tuunivarusid majandavate piirkondlike
kalandusorganisatsioonide  koostéomehhanisme, mis sarnanevad tuunikalaga
tegelevate piirkondlike kalandusorganisatsioonide nn Kobe protsessile.

2. TEGEVUSSUUNAD
Euroopa Liit pltab vajaduse korral toetada jargmiste meetmete vétmist NASCO poolt:

a) konventsioonialal kalavarude Kkaitse- ja majandamismeetmed, mis p6hinevad
parimatel olemasolevatel teaduslikel nduannetel, sealhulgas lubatud kogupulk ja
kvoodid v&i mere bioloogiliste elusressursside pudgikoormuse reguleerimine
NASCO poolt, millega saavutataks hiljemalt 2020. aastaks vOimalikult kiiresti ja
jark-jargult téusvalt maksimaalne jatkusuutlik saagikus; Vajaduse korral kaalutakse
uleputgi all kannatavate kalavarude kaitseks erimeetmete votmist, et hoida
plugikoormus kooskdlas olemasolevate kalapudgivéimalustega;

b) meetmed ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapllgi véltimiseks,
arahoidmiseks ja I@petamiseks konventsioonialas, sealhulgas ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapuitigiga tegelevate laevade nimekirja koostamine;

C) seire-, kontrolli- ja jarelevalvemeetmed NASCO konventsioonialas, et tagada
NASCOs vastu vOetud meetmete jargimine ja téhus kontroll,

d) meetmed pulgitegevuse negatiivse moju vahendamiseks mere bioloogilisele
mitmekesisusele ning meredkosusteemidele ja kalade elupaikadele, sealhulgas
meetmed, millega vahendatakse merereostust ja valditakse plasti merreheitmist ning
vahendatakse meres oleva plasti mdju mere bioloogilisele mitmekesisusele ja
mereokosiisteemidele, URO Toidu- ja P6llumajandusorganisatsiooni (FAO)
avamerel suvamerekalapulgi  korraldamise rahvusvaheliste suuniste kohased
ohualdiste meredkosusteemide kaitsemeetmed NASCO konventsiooni alal, meetmed
soovimatu pudgi voimalikult suureks valtimiseks ja vahendamiseks, sealhulgas
ohualdiste mereliikide puhul, ja tagasiheite jarkjarguliseks likvideerimiseks;

e) meetmed, et vdhendada mahajéetud, kaotatud vOi muul moel kdrvaleheidetud
plugivahendite m6ju ookeanile ning lihtsustada selliste vahendite avastamist ja
eemaldamist;

f) meetmed sellise kalapiitgi keelamiseks, mille ainus eesmark on haiuimede
kogumine, ning ndude kehtestamiseks, et kdik haid tuleb lossida Uhes tikis koos
uimedega;

Q) vajaduse  korral  Uhiste  seisukohtade  arendamine teiste  piirkondlike

kalandusorganisatsioonidega, eelkdige nendega, kes tegelevad kalavarude
majandamisega samas piirkonnas;

h) vajaduse korral soovitused, et asjaomaste alusdokumentidega ettendhtud vGimaluste
piires edendada Rahvusvahelise  Tédorganisatsiooni  (ILO)  kalandust6o
konventsiooni rakendamist;

)] taiendavad tehnilised meetmed, mis pdhinevad NASCO allorganite ja to6riihmade
nduannetel.
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11 LISA
Vaikse ookeani ladne- ja keskosa kalanduskomisjoni koosolekutel

vOetava liidu seisukoha iga-aastane tapsustus

Enne NASCO no6ukogu iga koosolekut, kui kdonealust organit kutsutakse dles vastu votma
liidule potentsiaalselt siduvaid otsuseid, vOetakse vajalikud meetmed, et liidu nimel vastavalt |
lisas satestatud pohimdtetele ja suunistele valjendatavas seisukohas vGetaks arvesse viimaseid
teaduslikke ja muid asjakohaseid andmeid, mis on edastatud komisjonile.

Sel eesmérgil ja nimetatud teabele tuginedes edastab komisjon ndukogule voi selle
ettevalmistavatele organitele piisavalt varakult enne NASCO ndukogu iga koosolekut
kirjaliku dokumendi, milles esitatakse liidu seisukoha kavandatud tapsustused, et neid arutada
ja kiita heaks liidu nimel véljendatava seisukoha uksikasjad.

Kui NASCO ndukogu koosoleku kéigus (sh kohapeal) ei ole voimalik saavutada kokkulepet,
et votta liidu seisukohas arvesse uusi elemente, edastatakse kisimus lahendamiseks
ndukogule voi selle ettevalmistavatele organitele.
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